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Tekijanoikeudet

© Copyright 2010, Welch Allyn. Kaikki oikeudet pidatetdan. Tata ohjekirjaa tai mitdan sen
osaa ei saa kaantaa, tuottaa uudelleen tai kopioida missédn muodossa ilman Welch Allynin
suostumusta. Welch Allyn ei ole vastuussa henkildvahingoista eika tuotteen laittomasta tai
virheellisesta kaytosta, joka voi aiheutua tAmén tuotteen téssa ohjekirjassa julkaistujen
kayttdtarkoitusten, varoitusten, huomautusten ja ohjeiden vastaisesta kaytostd. Taman
julkaisun luvaton kopiointi loukkaa tekijanoikeutta. Lisaksi se heikentdd Welch Allyn:n
mahdollisuuksia tarjota tarkkoja ja ajantasaisia tietoja laitteen kayttgjille.

Welch Allyn®, CardioPerfect®-tyvasema ja SpiroPerfect® ovat Welch Allynin rekisteroityja
tavaramerkkeja.

Taman tuotteen ohjelmiston tekijanoikeudet omistaa Welch Allyn. Kaikki oikeudet
pidatetaan. Ohjelmistoa suojaavat Yhdysvaltojen tekijanoikeuslait seka kansainvéliset
sopimukset. Naiden lakien nojalla lisenssin haltijalla on oikeus kayttaé alkuperéistéa
jalleenmyyjan toimittamaa ohjelmistokopiota. Ohjelmistoa ei saa kopioida, kaantéa, koodata
auki, purkaa tai muuten muuttaa havaittavissa olevaan muotoon. Tassé ei ole kyse
ohjelmiston tai mink&&n sen kopion myynnisté; kaikki ohjelmiston oikeudet ja
omistusoikeudet jaavat Welch Allynille.

Taman ohjekirjan sisaltamat tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
Kaikki muutokset ovat |adketieteellisten laitteiden valmistusta koskevan lainsdadannon
mukaisia.

Kayttajan vastuu

Tuote on suunniteltu toimimaan tasséa ohjekirjassa seka mukana toimitetuissa tarroissa ja
litteissa kuvatulla tavalla edellyttaen, etta laitteen asennus, kaytto, yllapito ja huolto
tehdaan annettujen ohjeiden mukaisesti. Viallista tuotetta ei saa kayttaa. Rikkoutuneet,
selvasti kuluneet, kadonneet, puutteelliset, vaantyneet tai epapuhtaat osat on heti
vaihdettava uusiin. Laitteen korjaus tai osien vaihto on tehtava lahimmassa laitteen
valmistajan hyvaksymassa huoltopisteessa. Laitteen kayttaja on yksin vastuussa laitteen
toimimattomuudesta, joka johtuu ohjeiden vastaisesta kaytosta, virheellisesta yllapidosta,
virheellisesta korjauksesta, vaurioista seka muutoksista, jotka on tehnyt joku muu kuin
Welch Allyn tai sen valtuuttama huolto.

Liséalaitteet
Welch Allyn:n takuu on voimassa vain, kun laitteen kanssa kaytetdan Welch Allyn:n
hyvaksymia lisalaitteita ja varaosia.

Varoitus Jos laitteen kanssa kaytetaan muita kuin Welch Allyn:n

. hyvaksymia lisélaitteita, laite ei ehka toimi turvallisesti ja
(CaUtlon) luotettavasti.
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Takuu, huolto ja varaosat

Takuu

Kaikki takuuseen kuuluvien tuotteiden korjaukset on tehtava Welch Allynin toimesta tai
valtuuttamana. Takuu raukeaa, jos korjaukset tehdaan ilman valtuutusta. Ainoastaan Welch
Allynin valtuuttama huoltohenkilstd saa korjata tuotteen riippumatta siité, kuuluuko tuote
takuuseen vai ei.

Tukipalvelut ja varaosat
Lahimmasta Welch Allyn Technical Support Center -tukipalvelusta saat ohjeita, jos laite ei
toimi oikein. Saat myo6s kayttda, huoltoa ja varaosia koskevia ohjeita.

Yhdysvallat 1 800 535 6663 Kanada 1800 561 8797
Latinalainen (+1) 305 669 9003 Etela-Afrikka (+27) 11 777 7555
Amerikka

Euroopan (+353) 46 90 67790 Australia (+61) 2 9638 3000
puhelinpalvelukeskus

Iso-Britannia (+44) 207 365 6780 Singapore (+65) 6419 8100
Ranska (+33) 15569 58 49 Japani (+81) 3 6383 0852
Saksa (+49) 695 098 5132 Kiina (+86) 21 6327 9631

Ennen kuin otat yhteytta Welch Allyniin, yrita toistaa ongelmatilanne. Tarkista kaikki
lisdvarusteet ja varmista, etteivat ne aiheuta ongelmaa.

Anna puhelimessa seuraavat tiedot:

e tuotteen nimi, mallinumero ja ongelman tarkka kuvaus

e tuotteen sarjanumero (jos tuotteella on sarjanumero)

e laitoksen koko nimi, osoite ja puhelinnumero

o ostotilauksen (tai luottokortin) numero, jos kyseessé on takuuseen kuulumaton korjaus
tai varaosatilaus

e tarvittavan varaosan numero, jos kyseessa on varaosatilaus.

Korjaukset

Jos tuote tarvitsee takuuseen tai laajennettuun takuuseen kuuluvaa tai takuuseen
kuulumatonta huoltoa, ota ensin yhteytta [ahimpaan Welch Allyn Technical Support Center
-tukipalveluun. Asiakaspalvelija auttaa vianmaarityksessa ja yrittaa ratkaista ongelman
puhelimitse, jotta tuotetta ei tarvitse palauttaa turhaan.

Jos tuote on palautettava, asiakaspalvelija kirjaa kaikki tarvittavat tiedot ja antaa
palautusnumeron (RMA) seka palautusosoitteen. Tuotteen palautusta varten tarvitaan aina
palautusnumero (RMA).

Huomautus Welch Allyn ei hyvaksy tuotepalautuksia ilman
palautusnumeroa (RMA).

Pakkausohjeet

Jos tuote on palautettava huoltoa varten, noudata seuraavia pakkausohjeita:

e Irrota ennen pakkaamista kaikki letkut, kaapelit, anturit, virtajohdot ja lisélaitteet
(tuotekohtaisesti), jos et epdile niiden liittyvén ongelmaan.

o Kayta mieluiten alkuperaisia kuljetuslaatikoita ja pakkausmateriaaleja.

e Lisaa pakkaukseen pakkausluettelo ja Welch Allynin antama palautusnumero (RMA).
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Suosittelemme, etta kaikki palautettavat tavarat vakuutetaan. Tuotteen vahingoittumista tai
katoamista koskevien vaatimusten vireillepano jaa lahettajan vastuulle.

Rajoitettu takuu

Welch Allyn, Inc. takaa, ettd ostamasi tietokonepohjainen Welch Allyn CardioPerfect -
tybasema on teknisten tietojen mukainen eika siiné esiinny vuoden kuluessa ostopéaivasta
materiaali- tai valmistusvikoja. Tuotteen kanssa kaytettavilla lisélaitteilla on 90 paivan takuu
ostopaivasta lahtien.

Ostopaiva on 1) tietoihimme kirjattu paivamaara, jos ostit tuotteen suoraan meilta, 2) siina
takuukortissa maaritetty paivamaara, jonka pyydamme sinua lahettamaéan meille, tai 3) ellet
palauta takuukorttia, 120 paivaa mydhempi kuin se tietoihimme merkitty paivamaara, jona
tuote myytiin jalleenmyyijalle, jolta ostit tuotteen.

Tama takuu ei kata vahinkoja, jotka aiheutuvat seuraavista: 1) kasittely kuljetuksen aikana,
2) ohjeiden vastainen kaytto tai yllapito, 3) muutokset tai korjaukset, jotka on tehnyt muu
kuin Welch Allynin valtuuttama taho, ja 4) vahingot.

Jos tdman takuun kattama tuote tai lisalaite todetaan vialliseksi viallisten materiaalien, osien
tai tyon laadun takia ja korvausvaatimus tehdaéan edella mainitun takuuajan kuluessa,
Welch Allyn korjaa tai vaihtaa viallisen tuotteen maksutta harkintansa mukaan.

Welch Allynilta on hankittava palautusnumero, jotta tuote voidaan lahettaa korjattavaksi
Welch Allynin maarittdmaan huoltopisteeseen.

TAMA TAKUU KUMOAA KAIKKI MUUT VALILLISET TAI VALITTOMAT TAKUUT
SISALTAEN MUTTA El RAJOITUKSETTA OLETETUT KAUPALLISET JA TIETTYYN
ERITYISEEN TARKOITUKSEEN SISALTYVAT TAKUUT. WELCH ALLYNIN
VELVOITTEET TAMAN TAKUUN SUHTEEN RAJOITTUVAT VIALLISTEN TUOTTEIDEN
KORJAAMISEEN TAI VAIHTAMISEEN. WELCH ALLYN EIl OLE VASTUUSSA
VALILLISISTA VAHINGOISTA, JOTKA AIHEUTUVAT TAKUUN KATTAMASTA
TUOTEVIASTA.
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1. Perustiedot

Taman ohjekirjan avulla voit kayttdéd ABPM 6100 -monitoria turvallisesti ja tehokkaasti.
Lisatietoja ABP—tybasemaohjelmistosta on ABP-tybtasemaohjelmiston erillisessa
ohjekirjassa. Lue tassé luvussa esitetyt turvaohjeet huolellisesti, ennen kuin kaytat laitetta

tai ohjelmistoa.

Kayttotarkoitus

ABPM 6100 -MONITORIEN ASIANMUKAINEN KAYTTO:

1. ABPM-monitorit on tarkoitettu l&dketieteen asiantuntijoiden kayttéon.
Verenpainemittaukset tulkitsee aina laakari.

2. Monitoreiden ja ohjelmiston luotettavuus edellyttavat taméan ohjekirjan yllapito- ja
kayttdohjeiden noudattamista.

3. ABPM 6100 -monitorit on tarkoitettu potilaille, joiden sinusrytmi on normaali.

4. ABPM 6100 -monitoreiden mittaustarkkuuteen saattavat vaikuttaa mitattavan henkilon
asento, fyysiset olosuhteet, liikkuminen ja tAman ohjekirjan siséltdmien ohjeiden

vastainen kaytto.

Kaytetyt merkintatavat

AN

Varoitus (varoitus, halytys, vaara, tarkeda, huomautus, tutustu
mukana toimitettuihin asiakirjoihin)

Sarjanumero

SN
iR

Tyypin BF laite, defibrillaatiosuojattu

C € 0297

CE-merkinté (Iadkinnallisia laitteita koskevan direktiivin 93/42/ETY
mukainen)

!

Valmistuspaivamaara

IPXQ2

Tulosuoja (tavallinen)

Virtaa tuottava alkaliparisto

é%§-+:

Ala havita tata tuotetta lajittelemattoman yhdyskuntajatteen
mukana. Tuote on kierratettava tai vietava erilliseen
kerayspisteeseen Euroopan parlamentin ja neuvoston
antaman sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan
direktiivin 2002/96/EY mukaisesti. Jos tuote on saastunut,
direktiivi ei koske sita.

Lisatietoja tuotteiden havittmisesta saa kaymalla
osoitteessa www.welchallyn.com/weee tai ottamalla
yhteytta Welch Allynin asiakaspalveluun,

puh. +44 207 365 6780.

C
N344

EMC Framework of Australia

DIR 80012722 Ver. D
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sp SERTIFIOITU: CAN/CSA STD C22.2 NRO. 601.1
VASTAAVUUS: IEC 60601-1, 60601-1-2, UL STD 2601-1

C us

! A J

® 9 Viranomaisiin

-
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Turva- ja tehovaroitukset ja huomautukset
Lue turvallisuutta ja tehokkuutta koskevat tiedot huolellisesti, ennen kuin kaytat ABPM 6100

monitoria

TARKEITA VAROITUKSIA
ABPM 6100 —verenpainemonitoreita koskevat seuraavat varoitukset.

AVAROITUS

(Warning)

ABPM 6100:aa ei ole suunniteltu kaytettavaksi suurtaajuisten (HF)
leikkauslaitteiden kanssa, eikd se suojaa potilasvahingoilta.

Varmista, ettd ABPM 6100 on sijoitettu maksimietéisyydelle
kaikista suurtaajuusenergialdhteista.

ALA kayta ABPM 6100 -monitoria syttyvien anestesiakaasujen
laheisyydessa rajahdysvaaran takia.

ALA upota ABPM 6100 -monitoria nesteeseen, &la paasta
nestetta kaatumaan monitorin paalle alaka yrita puhdistaa
monitoria nestemaisilla puhdistusaineilla. Jos nain tapahtuu,
palauta yksikko valtuutettuun Welch Allyn -huoltopisteeseen.
ABPM 6100 -monitorin saa puhdistaa ainoastaan kostealla liinalla.

ALA irrota ABPM 6100 -monitorin kansia. Kummassakaan
yksikdssa ei ole huollettavia osia.

ALA kayta monitoria, jos jokin automaattinen vianmaaritystesti on
epaonnistunut.

ALA kayta yksikkoa, jos se nayttaa nollaa suurempaa painetta,
kun mansettia ei ole asetettu paikalleen. Saadut mittaukset voivat
olla virheellisia.

ALA aseta mansettia raajaan, jota kaytetdan suonensisiiseen
infuusioon. Infuusio voi estyd, ja tdma saattaa vahingoittaa
potilasta.

ALA vaihda Welch Allynin toimittamia osia muihin osiin.

ALA yrita korjata yksikkod itse. Ainoastaan valtuutettu Welch Allyn
-huoltokeskus saa korjata laitteen.

ALA aseta mansettia potilaalle, kun yksikkdon on liitetty
tietokoneen sarjaliitin.

AVAROITUS

(Caution)

ABPM 6100 on tarkoitettu ambulatoriseksi verenpaineen
tallennuslaitteeksi, joka annetaan potilaan mukaan
verenpaineen tallentamiseksi 24 tunnin ajalta. Sita kaytetéaan
trenditietojen kerddmiseen ei-kriittisissa olosuhteissa.

Sita ei ole tarkoitettu kliinikoille potilaiden reaaliaikaiseen
monitorointiin ensiapu- tai teho-osastolla.

ABPM 6100 -monitoreita ei ole tarkoitettu kaytettaviksi
raskaana olevien naisten ja vastasyntyneiden verenpaineen
seurantaan.

ABPM 6100 -yksikot eivat valttamatta anna oikeita
verenpainelukemia potilailla, joilla on keskivaikea tai vaikea

DIR 80012722 Ver. D
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rytmihairio.
Varmista, ettei yksikon kayttaminen esté potilaan verenkiertoa

liian pitkdan. Neuvo potilasta irrottamaan mansetti kasin, jos
se ei tyhjene kolmen minuutin kuluessa.

Valta paineletkujen puristumista ja tukkeutumista.

Mansetti ja letkut on suojattu defibrillaattorilta. ABPM 6100 on
defibrillaatiosuojattu. ABPM 6100 -monitorille ei ole madritetty
erityisia varotoimia defibrillaation aikana, eik& defibrillaatio
vaikuta ABPM 6100 -monitoriin.
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2. ABPM 6100 -monitori

2.1 Johdanto

Potilas kantaa ABPM 6100 -yksikkda vyossa tai olkahihnassa. Yksikkd on liitetty mansettiin,
joka asetetaan vasemman (tai vasenkatisilla oikean) olkavarren ymparille. ABPM 6100
tayttdd mansetin valmiiksi ohjelmoiduin aikavalein paivan aikana ja mittaa verenpaineen
oskillometrisella menetelmalla (kun mansetin paine keskeyttaa raajan verenkierron, laite
havaitsee paineaaltojen loppumisen valtimossa). Myds syke voidaan mitata paineaaltojen
taajuuden avulla.

ABPM 6100 -monitorin verenpainemittaukset vastaavat koulutetun henkilokunnan mansetti-
/stetoskooppi-kuuntelumenetelmalld tekemia mittauksia ANSI (American National
Standards Institute) -standardin sahkdisia ja automaattisia verenpainemittareita koskevien
rajoitusten mukaisesti.

Jotta saisit parhaan hyédyn ABPM 6100 -monitorista, lue ohjekirjan tama osa huolellisesti.
Lue myds ABP-tybasemaohjelmiston ohjekirja, jotta osaat tehdd ABPM 6100 -monitorin
ohjelmistoliitinnat oikealla tavalla.

Tarkistuslista

Tarkista, ettd ABPM 6100 -pakkaus sisaltaa seuraavat osat:

- ABPM 6100 -monitori, tiedonsiirtokaapeli, vyo ja olkahihna

- takuukortti, potilaspaivéakirja ja mansetin kiinnikkeet

- Keyspan-sarjasovitin, jonka mukana tulee CD

- aikuisen mansetti

- nelja AA—paristoa

- CD-levy, joka siséltéa ABPM 6100 -laitteen ja ABP—-tydasemaohjelmiston ohjekirjan
- monitorin kantolaukku.

é Jos kaytetdan muunlaisia kuin toimitukseen sisaltyvia
osia, seurauksena saattaa olla mittausvirhe.
VAROITUS

(Caution)

Tayta takuun rekisterdintikortti ja laheta se Welch Allynille mahdollisimman pian. limoita
mahdollisesti vahingoittuneista tai puuttuvista osista valtuutetulle Welch Allynin edustajalle.
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Tassa luvussa on perustietoja ABPM 6100 -yksikosta, paristojen asettamisesta ja yksikon
ohjaimista.

WelchAllyn
ABPM &100

ABPM 6100 -laitteen rakenne on yksinkertainen. Laitetta ohjataan paaasiallisesti yhdella
kaynnistys- ja pysaytyspainikkeella. Tiedot on helppo lukea nestekidenaytélta. ABP—
tybasemaohjelmiston avulla voit ohjelmoida yksikon ennen tutkimusta ja hakea tietoja
tutkimuksen jalkeen. Mansetti liitetdan yksikk6on yhdella ilmaletkuliittimella.

Kaynnistys- ja pysaytyspainikkeella voit tehd& seuraavat toiminnot:

- Voit kdynnistaa yksikon, kun se on sammutettu.

- Voit siirtda yksikén tutkimustilaan ja mitata lukeman, kun yksikkd on normaalitilassa.
Aika vilkkuu nestekidenayttssa, kun yksikkd on normaalitilassa.

- Voit siirtda yksikdn normaalitilasta tutkimustilaan pitamalla painiketta painettuna,
kunnes yksikkd antaa &animerkin viisi kertaa (noin viiden sekunnin ajan).

- Voit aloittaa lukeman mittauksen, kun yksikko on tutkimustilassa.

- Voit keskeyttéaa lukeman mittauksen ja tyhjentdd mansetin painamalla kdynnistys- ja
pysaytyspainiketta, kun yksikkd mittaa lukemaa.

ABPM 6100 -monitorin takaosassa on tarra, jossa ilmoitetaan yksikdn malli ja sarjanumero.
Sarjanumeron nelja ensimmaistd numeroa vastaavat yksikon valmistusvuotta. Paristolokero
sijaitsee yksikon takaosassa. Voit kytked yksikon tietokoneeseen liittdmalla tietokoneen
tiedonsiirtokaapelin yksikon pohjassa olevaan liittimeen.

Paristot

ABPM 6100 -monitoriin tarvitaan kaksi AA-paristoa. Paristot asetetaan ABPM 6100 -yksikon
takaosassa olevaan paristolokeroon. Jos kaytat ladattavia paristoja, lue valmistajan
antamat kaytto- ja turvallisuusohjeet.

Kun paristot on ladattu ja asetettu paikoilleen, yksikko tekee seuraavat toiminnot:

- Naytodssa nakyy viivoja kahden sekunnin ajan.

- Nayttoon tulee kaksi numerosarjaa; kolme ensimmaistd numeroa ilmoittaa
ohjelmistoversion.

- Naytosséa nakyy paristojen varaus kahden sekunnin ajan (ennen varausta nakyy b-
kirjain).

- Yksikkd antaa kolme nopeaa aanimerkkia.

- Nayttdon tulee muistiin tallennettujen verenpainelukemien méaéra kolmen sekunnin
ajaksi, jos lukemia on tallennettu. Samalla tulostimen symboli vilkkuu. (Lukemien
maarda ei valttamatta nay, jos paristot on poistettu ennen yksikdn sammuttamista.)

- Yksikkd antaa yhden pitkan aanimerkin.
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Kellonaika vilkkuu naytdssa 20 sekunnin ajan. (20 sekunnin kuluttua yksikké sammuu
automaattisesti ja siirtyy virransaastotilaan.)

Tassa vaiheessa verenpainetutkimus voidaan siirtda yksikosta tietokoneeseen. Kun yksikkd
kaynnistetaan, se tekee seuraavat toiminnot:

Yksikkt antaa kolme nopeaa aanimerkkia.

Nayttéon tulee muistiin tallennettujen verenpainelukemien maara kolmen sekunnin
ajaksi, jos lukemia on tallennettu. Samalla tulostimen symboli vilkkuu.

Yksikko antaa yhden pitkéan aanimerkin.

Kellonaika vilkkuu naytésséa 20 sekunnin ajan. (20 sekunnin kuluttua yksikké sammuu
automaattisesti ja siirtyy virransaastétilaan.)

Nestekidenaytto

Nestekidendytdssa nakyvat seuraavat tiedot yksikon tilan mukaan:

Kellonaika, kun yksikkd on normaalitilassa ja toimintavalmis.

Auringon kuva, kun @énimerkki on kaytéssa (yleensa paivasaikaan).
Puolikuun kuva, kun danimerkki ei ole kayttssa (yleensa ohjelman mukaisten
lepotaukojen aikana).

Kello, kun yksikkd on tutkimustilassa.

Paristosymboli, kun paristojen varaus on vahissa ja paristot on vaihdettava.

Al4 poista paristoja yksikosta 15 minuuttia pidemmaksi ajaksi. Vaikka paristojen
varaus ei riittaisi pumppujen kayttéon, varaus riittaa sisaisen kellon ja
potilaslukemien yllapitoon usean kuukauden ajaksi.

Kun ABPM 6100 -monitori poistetaan kaytdstéa yli kolmen kuukauden ajaksi,
paristot on poistettava. Ennen kuin poistat paristoja, lataa kaikki tiedot
tietokoneeseen. iotta ne eivéat havia.

Tulostinsymboli, kun yksikén muistissa on lukemia.
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3. Liittyma

Téassa luvussa kasitellddn ABPM 6100 -monitorin liittdmista potilaaseen monitorointia
varten.

3.1 Edeltavat ohjeet

Anna potilaalle seuraavat ohjeet:

- Kayta valjaa paitaa tai puseroa.

- Ala pida pitkahihaista villa- tai urheilupaitaa tai mekkoa monitoroinnin aikana.

- Ala kay uimassa, suihkussa tai kylvyssa monitoroinnin aikana.

- Ala kayta raskaita laitteita tai koneita, silla tarin& saattaa hairitd monitorin toimintaa.

3.2 Ennen kytkemista

Ennen kuin kytket ABPM 6100 -yksikdn potilaaseen, tarkista seuraavat asiat:

- Tarkista, ettd potilaan nimi ja tunnus on merkitty potilaspéivékirjaan ja kirjattu erikseen,
jotteivat tiedot sekaannu muiden potilaiden tietoihin.

- Tarkista, ettd ABPM 6100 -monitorissa on uudet tai ladatut paristot.

- Jos kyseessa on uusi tutkimus, varmista, etté kaikki vanhat tiedot on ladattu ABP-
tybasemaohjelmistoon ja ettd ABPM 6100 -monitorin muisti on tyhjennetty.

- Tarkista, ettd yksikkdon on kirjoitettu oikeat tutkimusparametrit ABP—
tybasemaohjelmistosta.

- Tarkista, etta potilas istuu mukavasti. Jos potilaalla on pitkét hihat, pyyda héanta
riisumaan paitansa. Kysy potilaalta, onko han oikea- vai vasenkatinen. Mansetti
asetetaan oikeakatisen potilaan vasempaan olkavarteen tai vasenkatisen potilaan
oikeaan olkavarteen.

3.3 Mansetin koko

Koska mansetin sopivuus potilaalle on tarkeaa monitoroinnin onnistumiseksi, lue tama luku
huolellisesti, ennen kuin valitset potilaalle sopivan mansetin.

MANSETIN ETAISYYSMERKIT

Mansetissa on kaksi etaisyysmerkkia. Aloita mansettikoon valitseminen kietomalla mansetti
oikeakatisen potilaan vasemman olkavarren tai vasenkétisen potilaan oikean olkavarren
ympérille. Jos mansetin reuna on etdisyysmerkkien vélissd, mansetti on oikean kokoinen
potilaalle. Jos mansetin reuna ei ole etaisyysmerkkien valissa, kokeile erikokoista
mansettia.

KOKOTAULUKKO

Valitaksesi sopivan mansetin mittaa ensin potilaan olkavarren ympérys ja katso taulukosta
sita vastaava mansettikoko.
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Olkavarren ympéarysmitta

. Pehmeat . Perinteiset
Mansetin koko L . Kestomansetit .
kertakdyttdmansetit kestomansetit
. Osa 5082-94-3 Osa 6100-10
Lasten mansetti | 15551 3 ¢cm El 16.0 — 21.8 cm
Aikuisten pieni Osa 5082-95-3 Osa 101340 Osa 6100-11
mansetti 20.0-27 cm 18-27 cm 21.1-26.6cm
Aikuisten Osa 5082-96-3 Osa 101341 Osa 6100-12
mansetti 25.3-34.4 cm 25-35 cm 25.4 -34.3cm
'Ii\elzlsliliztuel?ri El Osa 101342 Osa 6100-13
. 33-40 cm 27.0-42.0cm
mansetti
Aikuisten suuri Osa 5082-97-3 Osa 101343 Osa 6100-14
mansetti 32.0-43.4 cm 39-46 cm 34.3-48.2cm

3.4 Perinteisen mansetin asettaminen

Mansetti on asetettava oikein, jotta verenpainemittaus antaa oikeita lukemia.
Varmista seuraavien ohjeiden avulla, ettd mansetti asetetaan oikein potilaan olkavarteen.

Perinteinen mansetti

\

1. Kiedo mansetti tiiviisti oikeakatisen potilaan vasemman tai vasenkatisen potilaan oikean
olkavarren ymparille kuvassa esitetylla tavalla. Varmista, ettei mansetin ilmaletku ole
puristuksissa tai vahingoittunut. Mansetti voidaan asettaa ohuen paidan ymparille
mittauksen siité karsimatta.

2. Aseta tarrakiinnike mansettiin ja kiinnitd mansetti potilaaseen.

Huomautus: Varmista, ettéa parametrit on kirjoitettu ABPM 6100 -monitoriin, ennen kuin

jatkat. Monitorin tulisi olla virransaastotilassa.
3. LiitA ABPM 6100 -monitorin letku mansetin letkuun ja aseta ABPM 6100 -monitori

kantolaukkuun. Kiinnit kantolaukku vy6hon tai olkahihnaan sen mukaan, kumpi
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potilaasta tuntuu paremmalta. Varmista, ettd vyon tai kantolaukun kiinnitys on tarpeeksi
|6ysa, jotta potilas pystyy likkumaan mukavasti.
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3.5 Hihamansetin asettaminen

Vaaran kokoinen mansetti voi vaaristdd verenpaineen mittaustuloksen.

Hihamansetti

Vaihe 1. Mansetin sopiva koko maaritetdédn seuraavasti:

1. Selvitd mansetin sopiva koko kietomalla mansetti potilaan olkavarren ympari, ei
tydntamalla kasi hihaksi kiedottuun mansettiin.

2. Mansetin sisdpinnassa on etaisyys- ja indeksimerkinnat. Tarkista niiden avulla, etta
olkavarren ymparysmitta on mansetin mitta-alueen sisalla.

3. Jos olkavarren ymparys on mitta-alueella, mansetti on oikean kokoinen potilaalle.
Jos ymparysmitta ei ole mitta-alueella, valitse toinen mansettikoko varin
perusteella.

Vaihe 2: Mansetin asettaminen paikalleen

1. Welch Allyn ABPM 6100 -hihamansetti tydnnetaan potilaan olkavarteen siten, etta
kokoa osoittava varimerkintd on mansetin ylaosassa. Mansetti asetetaan olkapaan
ja kyynarpaan puolivaliin.

2. Mansetin valtimomerkinnan tulee olla potilaan olkavarsivaltimon kohdalla,
hauislihaksen ja kolmipaélihaksen valilla (kuvassa ndkyy mansetin sijainti
vasemmassa kadessa).

3. Kiedo mansetti tiiviisti potilaan olkavarren ympari.

4. Ota alustava verenpainelukema tarkistaaksesi, etta kiinnitys pitaa.

5. Liepeen sisdpinnassa on kolme kuvaa, jotka havainnollistavat menettelya.

Vaihe 3: Potilaan valmisteleminen

1. Potilasvalmistelut ovat olennaisen tarkead, jotta verenpaineen mittaustulokset
olisivat tasmaéllisia ja luotettavia.

2. Tutustu seuraaviin ohjeisiin potilaan kanssa.
o Valta tarpeettomia liikkeitéd mittauksen aikana

Anna mittauskéden olla rentona, ei aivan kiinni vartalossa.

Valta kaden liikuttelua

Ala jannita linaksia mittauksen aikana

Ala poista mansettia mittausten valilla
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3.6 Vastaanotolla saadut lukemat

Kun ABPM 6100 -monitori on asetettu potilaalle ja tiedonsiirtokaapeli on irrotettu yksikosta,

mittaa lukemat vastaanotolla. N&ain voit varmistaa, etté yksikko toimii oikein eika hairitse

potilasta. ABPM 6100 -monitori aloittaa sdanndlliset mittaukset vasta, kun vahintaan yksi

manuaalinen mittaus on tehty. Mittaa lukema vastaanotolla seuraavasti:

1. Jos yksikkd on virransaastotilassa (nestekidenayttd on tyhjd), siirra yksikkod
normaalitilaan painamalla kaynnistys- ja pysaytyspainiketta.

2. Aloita manuaalinen mittaus painamalla uudelleen kaynnistys- ja pysaytyspainiketta.
Mansetti tayttyy, ja laite mittaa verenpaineen.

3. Kirjaa vastaanotolla mitatut lukemat vastaanottolukemiksi potilaspéivakirjaan, jotta
tiedot voidaan ottaa huomioon tutkimusanalyysissé. Voit samalla neuvoa potilasta
potilaspaivakirjan kaytossa.

Jos kaynnistyspainike ei ole kaytdssa, kun parametreja kirjoitetaan yksikkdon (eli
manuaalisia mittauksia ei voida tehda), voit kuitenkin aloittaa mittauksen manuaalisesti
enintdén 30 minuuttia sen jalkeen, kun parametrit on kirjoitettu yksikkdon ja yksikkd on
siirretty virransaastotilasta normaalitilaan. Nain voit tehdd manuaalisia mittauksia
vastaanotolla, vaikket halua, etta potilas pystyy tekemaan mittauksia.

3.7 Saannoélliset mittaukset

Kun vahintaan yksi mittaus on tehty vastaanotolla, sdanndlliset mittaukset kéynnistyvat
ensimmadiselle jaksolle maaritettyjen aikavalien mukaisesti.

ENNEN KUIN POTILAS POISTUU VASTAANOTOLTA

Tarkista seuraavat asiat, ennen kuin potilas poistuu vastaanotolta:

o Kantolaukku ja vyo tai olkahihna on asetettu mukavasti.

o Potilas pystyy kayttdmaan kaynnistys- ja pysaytyspainiketta. (Vaikka kaynnistyspainike
olisi poistettu kaytosta tutkimusparametreissa, potilas voi silti peruuttaa mittauksen
kaynnistys- ja pysaytyspainikkeella.)

e ABPM 6100 -monitori ei ndy ulospdin, jos potilas niin haluaa.

o Silla, ettd monitori ei tunnu potilaasta epamukavalta eika haittaa hanen
toimintakyky&én, voi olla suuri merkitys monitoroitujen tietojen merkityksen kannalta.

e Jos nayttd on kaytdssa, kertaa lyhyesti potilaan kanssa, miten tiedot luetaan.

e Kerro potilaalle, mita tietoja potilaspaivakirjassa tarvitaan.

e Jos kaynnistyspainike on kaytossa, kerro potilaalle, ettéd han voi aloittaa mittaukset
kaynnistys- ja pysaytyspainikkeella.

MUITA POTILAILLE ANNETTAVIA OHJEITA

Anna potilaalle my®s seuraavat ohjeet:

e Jos kaynnistys- ja pysaytyspainiketta painetaan mittauksen aikana, mittaus peruuntuu
ja mansetti tyhjenee siita riippumatta, onko kaynnistyspainike otettu kayttdon vai
poistettu kaytdsta tutkimusparametreissa.

e Neuvo potilasta riisuutumaan varovasti nukkumaan mennessa, jottei monitorin letku
irtoa.

e Jos ABPM 6100 -yksikdn humina hairitsee yolla, sen paalle voi asettaa tyynyn aanta
vaimentamaan.

o Kaikki tiedot tallentuvat sisdisesti laitteen sammuttamisen jéalkeen.
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KIELTOJA JA KEHOTUKSIA POTILAALLE:

Esita potilaalle lopuksi seuraavat kiellot ja kehotukset:

Kehotukset:

e Kayta valjaa paitaa tai puseroa.

o Kirjaa potilaspaivakirjaan aika, oire/mielentila ja toiminta/asento.

e Kaynnistd mittaus heti, kun oireita ilmenee (jos kaynnistys-/pysaytyspainike on
kaytossa.

e Ala liiku mittauksen aikana.

e Valta autolla ajamista ja matkustamista.

e Palauta paivakirja laitteen mukana.

Kiellot:

e Alairrota mansettia.

e Ala kastele monitoria.

o Ala kayta raskaita laitteita tai tydkaluja mittauksen aikana.

e Ala poista laitteen paristoja.

e Ala kayta pitkahihaista neuletta tai pukua mittauksen aikana.

o Ala ui, kylve tai kay suihkussa mittauksen aikana.

o Ala kayta sahkotyokaluja tai muita laitteita, silla varina voi hairitd monitoria.

3.8 Tiedot

Kun ABPM 6100 -monitori on irrotettu potilaasta, liitd monitori tietokoneeseen tiedonsiirtoa
varten. Liitd monitori tietokoneeseen kytkemalla tiedonsiirtokaapelin monitorin puoleinen
(kapeampi) paa yksikon pohjassa olevaan tiedonsiirtoporttiin (tiedonsiirtokaapelin
tietokoneen puoleinen p&a on edelleen liitetty tietokoneeseen).

Ellei tietokoneessa ole COM-porttia, asenna Keyspan Highspeed USB sarjasovittimeen
(USA 19H). Lisatietoja on kohdassa 4.

Tietojen lukeminen yksikdsta

Yksikodn sisaltamat tiedot voidaan lukea yksikdsta ABPM 6100 -ohjelmistoon. Taman
jalkeen tietoja voidaan katsella ABP-tydasemaohjelmiston avulla ja tiedoista voidaan laatia
raportteja. Lisatietoja on ABP—tydasemaohjelmiston erillisessé ohjekirjassa.

Tietojen lukeminen yksikosta:

1. Tarkista, ettd ABPM 6100 -monitori on liitetty oikein tietokoneeseen.

2. Kaynnista ABP-tyfasemaohjelmisto.

3. Valitse potilastutkimus, johon haluat lukea tiedot, napsauttamalla potilaan nimen alla
olevaa tutkimuspaivamaaraé. Jos potilastutkimusta ei viel& ole luotu, luo se ABP-
tybasemaohjelmiston ohjekirjan uuden potilastutkimuksen luontia k&sittelevien ohjeiden
mukaisesti.

4. Noudata ABP-tybasemaohjelmiston ohjekirjan luvussa 2.3 annettuja ohjeita.

5. Tiedot siirretaan yksikéstda muutaman sekunnin kuluttua. Jos yksikkdon tallennettu
potilastunnus ei ole sama kuin ABP—-tydasemaohjelmistossa oleva potilastunnus,
nayttoon tulevassa sanomassa kysytaan, haluatko kayttaa yksikkoon tallennettua
tunnusta. Valitse Kylla, jos haluat kayttaa yksikkdon tallennettua potilastunnusta. Valitse
Ei, jos haluat kéyttdd ABP—tybasemaohjelmistossa olevaa tunnusta.

Yksikosta luetut tiedot tallennetaan ABP—tydasemaohjelmistoon. Jos nayttdon tulee
virhesanoma, kun yritat lukea tietoja yksikdsta, varmista, etta tiedonsiirtokaapeli on liitetty
oikein monitoriin ja tietokoneeseen, ja toista tiedonsiirtokomento.
ABP-ty6asemaohjelmiston ohjekirjassa on lisatietoja ohjelmiston kaytosta seka tiedonsiirto-
ja raportointitoiminnoista.
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4. Keyspan USB-sarjasovittimen
asentaminen

Ellei tietokoneessa ole COM-porttia, asenna Keyspan Highspeed USB-sarjasovitin (USA
19H).

Nama ohjeet auttavat asentamaan Keyspan Highspeed USB-sarjasovittimen (USA19H)

seka maarittamaan kaytettdvan COM-portin. Jos asennuksessa on ongelmia, ota yhteys
tekniseen tukeen, katso sivu 3.

Huomautus: Asenna ohjelmisto ennen kuin kytket sovittimen USB-porttiin.

1. Aseta CD-levy CD-asemaan ja sulje asema. CD:n asennusohjelma kaynnistyy
automaattisesti ja nayttddn avautuu seuraava valikko.

2. Valitse “Install Software”.

3. Valitse “Install Keyspan Serial USB Adapter Software”.
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4. Valitse “Next”.
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5. Valitse “Yes”, jos hyvaksyt lisenssisopimuksen.

6. Valitse “Next”.

Valitse “Finish”.

Tyodnna Keyspan-sovitin vapaaseen USB-porttiin.

Laiteohjaimen asennus kaynnistyy automaattisesti hetkin kuluttua. Laite on
kayttévalmis, kun sovittimen valo vilkkuu tasaisesti (n. sekunnin valein).

© o~

Huomautus: Jos joudut irrottamaan sovittimen toistuvasti. Merkitse portti, johon
sovitin on kiinnitetty. Jos k&ytén toista porttia, laite asentaa eri COM-portin ja
ohjelman toiminnassa voi olla hairigita.

10. Selvitd Keyspan Serial Assistantin laitteelle maérittama COM-portti valitsemalla
“Start”.

S
'?-% Sek Program Access and Defaulks

EE% Windows Update

» @ Accessories 4 |

SREH TN & | Documentation (htrl, local)
Documents b MSDE 4 Dacumentation (pdf, lacal)
, B sterup - ¥eyspan Serial Assistant
@ twelch Allyn L4

Search 3 @ Wireless-G Motebook Adapter ¥
@ Internet Explorer

l'ﬁ] Cutlook Express

= R'E' Run... @ Symanter poaryuhere

@ Windows Media Player

§ Shut Dowin,.. |
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11. Avaa edella olevan kuvan esittamat valikot ja valitse “Keyspan Serial Assistant”.
o]

=gl USAI3H-1
" ®® COM4: Ide

12. Edella olevassa esimerkissa sovittimelle valittu portti on “COM4”. Tarkista mink&
portin ohjelma on maarittanyt ja aseta se COM-portiksi, jonka vélityksella laite on
yhteydesséa CardioPerfect-tydasemaan.
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5. Huolto ja puhdistus

Varmista saanndllisilla ennakkohuolloilla, ettd ABPM 6100 -monitori toimii turvallisesti ja
tehokkaasti. Monitori tulisi lisdksi puhdistaa jokaisen kayton jalkeen.

Huolto

ABPM 6100 -yksikolle on tehtéava saanndllisesti seuraavat tarkastukset:

e Tarkista, onko tiedonsiirtokaapelissa halkeamia, ovatko kaapelin sisalla olevat johdot
nakyvissa tai onko kaapeli muuten vioittunut.

e Tarkista, nakyyko itse monitorissa merkkeja vioittumisesta.

e Tarkista, onko ilmaletkuissa halkeamia, rispaantuneita kohtia tai mutkia.

e Alairrota kansia alaka riko takuusinettia, kun tarkastat yksikkoa.

Jos huomaat merkkeja vahingoittumisesta, ala kaytd ABPM 6100 -monitoria. Monitori on
l[&hetettava valtuutettuun Welch Allyn -huoltokeskukseen. Taméan ohjekirjan huoltoa ja
takuuta koskevassa luvussa on luettelo valtuutetuista Welch Allyn -huoltokeskuksista.
Puhdistus

ABPM 6100 -YKSIKON PUHDISTUS

TARKEAA: ABPM 6100 -monitoria ei voi steriloida. ALA upota monitoria
nesteeseen alédka puhdista monitoria nestemaisilla puhdistusaineilla tai
liuottimilla. Jos yksikkd on kastunut, sita ei saa kayttaa uudelleen.
Yksikk6 on lahetettava valtuutettuun Welch Allyn -huoltopisteeseen.

ABPM 6100 -yksikkd on puhdistettava jokaisen kayttokerran jéalkeen. Irrota poly ja lika
pehmeadlla, kostealla kankaalla.

MANSETIN DESINFIOINTI

Puhdista mansetti miedolla desinfiointiaineella. Al irrota mansetin sisélla olevaa ilmapussia
puhdistuksen yhteydessa.

Jos kaytat Welch Allyt -hihamansettia, sen ilmapussi on helposti irrotettavissa pesua ja
desinfiointia varten. Mansetit kestavat konepesun.
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6. Kalibroinnin tarkistus

Welch Allyn suosittelee, etta kayttaja tarkistaa ABPM 6100 -monitorin kalibroinnin vuosittain
seuraavalla tavalla:

1. Kun ABPM 6100 -yksikké on jo kdynnistetty, poista toinen AA-paristo paristolokerosta.
Aseta paristo heti takaisin oikeaan asentoonsa. Yksikko aloittaa kdynnistamisjakson.

2. Kun nestekidenayttssa nakyy yhdysmerkkeja, paina kaynnistys- ja pysaytyspainiketta
ja pida se painettuna. Naytossé nakyy ohjelmistoversio ja sitten paristojen varaus.
Taman jalkeen kuuluu napsahdus, kun venttiilit sulkeutuvat. Kun jakso on valmis,
nestekidenaytéssa nakyy painearvo ja yksikk®d on valmis kalibroinnin tarkistusta varten.

3. Irrota ABPM 6100 -monitorin mansetti yksikdsta.

4. Liitd ABPM 6100 -monitorin Y-liittimen p&a (Welch Allynin tuotenumero 6100-25)
monitoriin. Liitd mansetti Y-liittimen paéhan ja kiedo mansetti sopivankokoisen purkin tai
pullon ymparille. Se toimii yksikon séiliona. Kytke Y-liittimen kolmas paa laadukkaaseen
kalibrointimittariin. Testiasetelma esitetdén seuraavassa kuvassa.

5. Nosta mittarin paine arvoon 250 mmHg ja vertaa sita kalibrointimittariin (katso
jaliempana oleva huomautus). Jos yksikon kalibrointi ei vastaa vaatimuksia, se on
palautettava Welch Allynille kalibroitavaksi tai korjattavaksi.

6. Laske painetta korkeintaan 10 mmHg sekunnissa. Pyséayta ja tarkista paine lukemissa
250, 200, 150, 100 ja 50 mmHg.

7. Kun tarkistus on valmis, poista toinen AA-paristoista paristolokerosta. Aseta paristo heti
takaisin oikeaan asentoonsa. Yksikko aloittaa kaynnistamisjakson.

Sylinterin ympérille kiedottu
mansetti

Tavallinen vastaanotolla
// kaytettava painemittari

-

— —||#

Liita yksikkoon

Huomautus: ABPM 6100 -yksikon tarkkuusmittauksen luotettavuus riippuu kalibroinnin
tarkistuksessa kaytettavan kalibrointimittarin herkkyydesta.

e Jos painemittarin (elohopea- tai aneroidimittarin) tarkkuus on + 3,0 mmHg, testattavan
yksikon kalibrointi voidaan tarkistaa + 6,0 mmHg:n tarkkuudella.

o Jos laitteen (esimerkiksi digitaalisen kalibrointimittarin) tarkkuus on = 3,0 mmHg,
testattavan yksikon kalibrointi voidaan tarkistaa + 4,0 mmHg:n tarkkuudella.

o Welch Allyn suosittelee kalibroinnin tarkastukseen herkintéd mahdollista
kalibrointimittaria. Tahan sovellukseen sopii hyvin Setra-painemittari 2270-01, jonka
kalibrointitarkkuus on + 0,1 mmHg. Seuraava huomautus koskee Saksaa:
Laaketieteellisia laitteita koskevan lainsdadannén mukaan ABPM on toimitettava joka
toinen vuosi instrumentoinnin tarkistukseen kalibroinnin varmistusta varten.
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7. Tekniset tiedot

Tama luku sisaltdd ABPM 6100 -verenpainemonitorin tekniset tiedot.
Virtaléhde:

o Kaksi AA-alkaliparistoa tai ladattavaa paristoa (NimH).

Mitat:

e Noin 124 x 70 x 33 mm.

Paino:

e Noin 270 g (mukaan lukien paristot).

Kayttéymparisto:
¢ Ilmanpaine 700 HPA - 1060 HPA

Suojaus sahkdiskuja vastaan:
e Sisdinen teholahde, tyyppi BF.
Kayttoymparisto:

e Lampdtila: 10-50 °C.
e lImankosteus: 20-95 %, tiivistymaton.

Sailytysymparisto:

e Lampdtila: —20 — +70 °C.
e lImankosteus: 15-95 %, tiivistymaton.
e Korkeus merenpinnasta: =170 — +1 700 metria.

Mittausalueet:

e Systolinen verenpaine: 60-250 mmHg.
e Diastolinen verenpaine: 25—-200 mmHg.
e Enimmaistayttopaine: 270 mmHg.

e Syke: 40-200 lydntia minuutissa.
Muisti:

e Enintdén 250 lukemaa alkaliparistoilla.
e Enintdén 110 lukemaa ladattavilla NimH—paristoilla.

Mittausmenetelma:

e Oskillometrinen, vaiheittainen tyhjennys.
Tarkkuus:

e +3 mmHg.

Kansainvéliset standardit:

e EN 60601-1-1:2001 ; Medical electrical equipment — Part 1-1: General requirements for
safety. Collateral standard: Safety requirements for medical electrical systems
Specific requirements for the protection against hazards of ignition of flammable
anesthetic mixtures and to control the risk of fire (Fire prevention)

e EN 60601-2-30:2000 ; Medical electrical equipment — Part 2-30: Particular requirements
for the safety, including essential performance, of automatic cycling non-invasive blood
pressuring monitoring equipment

e EN 60601-1-2:2001 ; Medical Electrical Equipment — Part 1-2: General requirements for
safety. Collateral Standard: Electromagnetic compatibility — requirements and tests
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e EN 1060-1:1996 ; Specification for Non-invasive sphygmomanometers — Part 1.
General requirements

e EN 1060-3:1997 ; Non-invasive sphygmomanometers — Part 3: Supplementary
requirements for electro-mechanical blood pressure measuring systems

e AAMI SP 10 ES1 Category C: 1992 (battery powered) Electronic or automated
sphygmomanometers

Kalibrointi:
e Harvoin, kerran vuodessa.
Turvajarjestelma:

e Enimmaistayttdpaine 300 mmHg.
e Automaattinen turvaventtiili virtakatkoksen varalta.
e Verenpaineen mittauksen enimmaisaika 180 sekuntia.

Dataliitin:

e Stereokuuloketyyppinen liitin.
Kéaytdn ohjaus:

e 1 painike ja nestekidenaytto.
Automaattiset mittausvalit:

¢ Enintdén nelja erillista, ohjelmoitavaa jaksoa 5-120 minuutin valein.

8. Luokitukset

Suojaus sahkodiskuja vastaan:
e Sisainen teholahde, tyyppi BF.

Nestetiiviys:
e IPX@, IEC 60529

9. Laitteiston havittaminen

Havita kaytetty akku asianmukaisesti

. Yhdysvalloissa kierratysohjeet saa soittamalla numeroon 1800-SAV-
LEAD.
. Muissa maissa kierratysasioissa on otettava yhteys paikallisiin

viranomaisiin.
Havitd EKG-laite, johdot ja lisdlaitteet paikallisen lainsdddéanndn mukaisesti.

Valmistele tuote uudelleenkayttoa tai erillistéa keraysta varten Euroopan
parlamentin ja neuvoston sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivissa
2002/96/EY annettujen ohjeiden mukaisesti. Jos tuote on saastunut, direktiivi
ei ole voimassa. Lisdohjeita saat osoitteesta www.welchallyn.com/weee tai
ottamalla yhteyttd Welch Allynin asiakaspalveluun.

ﬁ Ala havita tata tuotetta lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
-
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10. Vianmaaritys ja virhekoodit

10.1 Virhekoodit

Virhetilanteessa ABPM 6100 -monitori ilmoittaa virhekoodin. Virhekoodit nékyvat yksikén
nestekidenayttssa. Tiettyyn lukemaan liittyvat virhekoodit nakyvat lisaksi ABP—
tydasemaohjelmistossa, kun tiedot luetaan yksikdsta. Seuraavassa taulukossa esitetaan
ABPM 6100 -monitorin antamien virhekoodien kuvaukset seka virhetilanteiden mahdolliset

ratkaisut.
Virhekoodi Kuvaus Ratkaisu
1 Heikko oskillometrinen Tarkista mansetin sijainti ja
signaali tai signaali puuttuu kireys.
Artefakti / virheellinen Pyyda potilasta olemaan
2 oskillometrinen signaali likkumatta mittauksen
aikana. Yrita uudelleen.
Uudelleenyritysten maara Pyyda potilasta olemaan
3 ylittyy (4 tayttoyritysta) likkumatta mittauksen
aikana. Yrita uudelleen.
Mittauksen aikaraja ylittyy Tarkista ilmaletkun liitokset
4 (120 sekuntia) ja varmista, ettéd mansetti on
tarpeeksi tiukka.
Mittaus keskeytyi (venttiili- Tarkista ilmaletkun liitokset
85 tai ilmatukos) ja varmista, ettei ilmaletku
ole puristuksissa.
86 Mittaus keskeytettiin (késin) | Aloita uudelleen kaynnistys-
ja pysaytyspainikkeella.
87 Mittaus keskeytyi (tayton Tarkista ilmaletku ja
aikakatkaisu tai ilmavuoto) mansetti.
Mittaus keskeytyi Aloita uudelleen kaynnistys-
88 (aikakatkaisu) ja pysaytyspainikkeella. Jos
ongelma jatkuu, palauta laite
huollettavaksi.*
89 Mittaus keskeytyi (mansetin | Tarkista, onko ilmaletku
liiallinen paine) tukossa tai kiertynyt.
Huollon tarve (virtaldhde Vaihda paristot. Jos
90 rajojen ulkopuolella tai muu | ongelma jatkuu, palauta laite
laiteongelma) huollettavaksi.*
Huollon tarve (turvakatkaisu | Yrita uudelleen kdynnistys-
91 kaytdssa tai automaattinen ja pysaytyspainikkeella. Jos
nollaus rajojen ulkopuolella) | ongelma jatkuu, palauta laite
huollettavaksi.*
97 Huollon tarve, anturi rajojen | Palauta laite huollettavaksi.*
ulkopuolella
98 Huollon tarve (A/D rajojen Palauta laite huollettavaksi.*
ulkopuolella)
Huollon tarve (EEPROM- Yksikkd on kalibroitava
99 kalibrointitietojen CRC-virhe) | uudelleen. Palauta laite

huollettavaksi.*

Edellda mainitut koodit nakyvéat laitteen naytdsséa. Ohjelmiston kayttdmistéa koodeista on
tietoja CPWS ABP -ohjelmiston erillisessa ohjekirjassa.
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Valtuuttamaton huolto mitatéi takuun.

*  Palauta ABPM 6100 —monitori huollettavaksi aina valtuutettuun huoltopisteeseen.

10.2 Ongelmatilanteet

Seuraavassa taulukossa esitetddn mahdollisia ongelmatilanteita ratkaisuehdotuksineen.

Ongelma

Ratkaisu

Jakso alkaa, mutta mansetti ei tayty
kokonaan.

Varmista, ettd ABPM 6100 -monitorin liitos
on tarpeeksi tiukka, ja tarkista, vuotaako
mansetin ilmapussi. Vaihda mansetti
tarvittaessa. Vaihda paristot ja yritéa
uudelleen.

Verenpainelukemia ei nay saanndllisten
mittausten aikana.

Varmista perusparametrien valikosta, etta
nayttoé on kaytossa.

Potilaan aktivointipainike ei aloita mittausta
saanndllisten mittausten tilassa.

Varmista perusparametrien valikosta, etta
kaynnistyspainike on kayttssa.

Saanndllisten mittausten ajastus ei
kaynnisty.

Varmista, ettei jaksolle ole maaritetty
manuaalista kayttéa (MAN).

Verenpainelukemia ei nay, ja nayttoon tulee
virhekoodeja.

Katso virhekoodien selitykset ABP—
tybasemaohjelmiston ohjekirjasta.
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11. Ohjeet ja valmistajan ilmoitukset

A VAROITUS ( Caution)

Sahkoisten laakintalaitteiden ABPM6100 yhteydesséa on noudatettava sahkdmagneettisia
hairioita (EMC) koskevia erityisia varotoimia, ja ndma laitteet on asennettava ja otettava
kayttoon seuraavien EMC-tietojen mukaisesti.

Kannettavat ja siirrettavat radiotaajuutta kayttavat viestintavalineet voivat vaikuttaa
sahkaisiin laékintalaitteisiin ABPM6100.

Sahkdmagneettiset paastot

ABPM6100 on tarkoitettu kaytettavaksi alla maaritetyssa sahkomagneettisessa ympéristossa. Kohteen
ABPM6100 kayttajan on varmistettava, etté sita kaytetaan sellaisessa ymparistossa.

Paastotesti Yhdenmukaisuus Sahkdmagneettinen ympéristé — ohjeet
Radiotaajuuspaastot Ryhma 1 ABPM6100 kayttaa radiotaajuusenergiaa vain sisdiseen
toimintaansa. Sen vuoksi sen radiotaajuuspaastot ovat
CISPR11 hyvin vahaiset, eivatka ne todennékéisesti aiheuta
hairioita lahella oleviin séhkolaitteisiin.
Radiotaajuuspaastot Luokka B

CISPR 11

Harmoniset paastot

IEC 61000-3-2

Ei sovellettavissa

Jannitteen vaihtelut /
valkyntapaastot

IEC 61000-3-3

Ei sovellettavissa

ABPM6100 sopii kaytettavaksi kaikissa laitoksissa
mukaan lukien asuinrakennuksissa toimivat laitokset
seka laitokset, jotka on kytketty suoraan
asuinrakennuksiin sahkoa syottavaan yleiseen
pienjanniteverkkoon.
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Sahkdmagneettisen hairion sieto

ABPM6100 on tarkoitettu kaytettéavaksi alla méadritetyssa séhkdmagneettisessa ympéristossa. Kohteen
ABPM6100 kayttajan on varmistettava, etta sita kaytetaan sellaisessa ymparistossa.

Hairionsietotesti

IEC 60601-testitaso

Yhteensopivuustaso

Sahkdémagneettinen
ympéristd —ohjeet

Staattinen purkaus (ESD) | +6 kV - liitanta +6 kV - liitanta Lattioiden on oltava
puuta, betonia tai

IEC 61000-4-2 +8kV -ilma +8kV -ilma keraamista tiiltéd. Jos
lattiat ovat synteettista
materiaalia,
suhteellisen kosteuden
on oltava véhintaan 30
prosenttia.

Nopeat + 2 kV virtajohdoille Ei sovellettavissa Verkkovirran laadun

transientit/purkaukset on vastattava

+ 1 kV tulo-/laht6johdoille tyypillista yritys- tai

IEC 61000-4-4 . sairaalaympariston
tasoa.

Syoksyaalto + 1 kV - eromuotoinen Ei sovellettavissa Verkkovirran laadun
on vastattava

IEC 61000-4-5

+ 2 kV - yhteismuotoinen

tyypillista yritys- tai
sairaalaympariston
tasoa.

Jannitekuopat, lyhyet
katkokset ja jannitteen
vaihtelut verkkovirran
tulojohdoille

IEC 61000-4-11

<5 % Ut
(>95 %:n kuoppa Ur:ssd)
0,5 jakson ajan

40 % Ur
(60 %:n kuoppa Ur:ssd)
5 jakson ajan

70 % Ut
(30 %:n kuoppa Ur:ssd)
25 jakson ajan

<5 % Ur
(>95 %:n kuoppa Ur:ssa)
5 sekunnin ajan

Ei sovellettavissa

Verkkovirran laadun
on vastattava
tyypillista yritys- tai
sairaalaympariston
tasoa. Jos kohteen
ABPM6100 kaytto ei
saa keskeytya
virtakatkosten vuoksi,
kohteen ABPM6100
virtalahteena tulisi
kayttaa UPS-
virtalahdetta tai akkua.

Verkkotaajuuden (50/60
Hz) magneettikentta

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Verkkotaajuuden
magneettikentdn on
oltava tyypillisté yritys-
tai sairaalaympériston
tasoa.

HUOMAUTUS: Uron verkkojannite ennen testitason kayttoa.
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Sahkémagneettisten hairididen sieto

ABPM6100 on tarkoitettu kaytettéavéaksi alla méaéritetyssa séhkdmagneettisessa ympéristossa. Kohteen
ABPM6100 kayttajan on varmistettava, etté sita kaytetaan sellaisessa ymparistossa.

Hairiénsietotesti IEC 60601-testitaso Yhteensopivuustaso Sahkdmagneettinen ympéaristod —
ohjeet

Kannettavat ja siirrettavat radiotaajuutta
kayttavat viestintavalineet on pidettava
vahintaan lahetystaajuutta vastaavan
kaavan mukaan lasketun suositellun
etaisyyden paassa kohteen ABPM6100
osista ja kaapeleista.

Suositeltava etaisyys

Johtuva 3Vrms Ei sovellettavissa d=12-/P
radiotaajuus
150 kHz—80 MHz
IEC 61000-4-6
Sateileva 3V/m 3V/m d=12-4/P 80-800 MHz

radiotaajuus

IEC 61000-4-3

80 MHz-2,5 GHz
d=23-JP 800MHz-2,5 GHz

P on ldhettimen enimmaislahtéteho
watteina (W), ja d on suositeltava
etaisyys metreina (m).
Séhkdémagneettisissa mittauksissa
maéritetyn kiintedn
radiotaajuuslahettimen kentan
voimakkuuden on oltava pienempi kuin
kunkin taajuusalueen vastaavuustaso

Hairioita voi esiintyd seuraavalla
merkill& varustettujen laitteiden 1ahella:

@)

HUOMAUTUS 1: 80 MHz:ssa ja 800 MHz:ssa noudatetaan suurempaa taajuusaluetta.

HUOMAUTUS 2: Nama ohjeet eivat valttdmatta sovellu kaytettaviksi kaikissa tilanteissa. Sahkémagneettisten
aaltojen etenemiseen vaikuttaa absorptio seké heijastuminen rakenteista, esineista ja ihmisistéa.

a Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelimien (matkapuhelimien ja langattomien puhelimien) seka
erillisradioverkon tukiasemien, amatddriradion, AM- ja FM-radioldhetyksen ja TV-lahetyksen, kentén
voimakkuutta ei voida maarittd4 tarkasti teoreettisin menetelmin. Kiintean radiotaajuuslahettimen
sdhkdmagneettisen ymparistdon arvioimiseksi on tehtava tutkimus paikan paalla. Jos kohteen ABPM6100
kayttdpaikan mitattu kentén voimakkuus ylittdé sovellettavan radiotaajuuden vastaavuustason, kohdetta
ABPM®6100 on tarkkailtava normaalin toiminnan varmistamiseksi. Jos toiminnassa havaitaan poikkeavuuksia,
lisdtoimet voivat olla tarpeen. ABPM6100 voidaan esimerkiksi suunnata tai sijoittaa uudelleen.

b Kun taajuusalue ylittdd 150 kHz—80 MHz, kentén voimakkuuden on oltava alle 3 V/m.

DIR 80012722 Ver. D 29/30



Welcl\Allym

Kannettavien ja siirrettavien radiotaajuutta kayttavien viestintavalineiden ja kohteen
ABPM®6100 suositeltu erotusetaisyys

ABPM 6100 —monitorin ohjekirja

ABPM®6100 on tarkoitettu kaytettavaksi sahkdmagneettisessa ymparistdssa, jonka sateilevat radiotaajuushairiot
ovat hallinnassa. Asiakas tai kohteen ABPM6100 kayttaja voi estaa sahkdmagneettisia hairidita pitamalla

kohteen ABPM6100 ja siirrettavien ja kannettavien radiotaajuusviestintalaitteiden (lahettimien) erotusetaisyyden
seuraavien suositusten mukaisena.

Erotusetéisyys lahettimen taajuuden mukaan
Lahettimen m
enimmaislahtoteho
w 150 kHz-80 MHz 80 MHz-800 MHz 800 MHz-2,5
d=12./P d=12.4/P GHz
d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,2 1,2 2,3
10 3,7 3,7 7,4
100 12 12 23

Jos lahettimen enimmaisléhtdtehoa ei ole mainittu tassa taulukossa, suositeltava erotusetéisyys d voidaan

arvioida metreind (m) kayttamalla vastaavan sarakkeen laskukaavaa. Kaavassa P on valmistajan ilmoittama
lahettimen enimmaislahtéteho watteina (W).

HUOMAUTUS 1: 80 MHz:ssé ja 800 MHz:ssa noudatetaan suurempaa taajuusaluetta.

HUOMAUTUS 2: Nama ohjeet eivat valttdmatta sovellu kaytettaviksi kaikissa tilanteissa. Sdhkdmagneettisten
aaltojen etenemiseen vaikuttaa absorptio seké heijastuminen rakenteista, esineista ja ihmisistéa.
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